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SZANOWNY KLIENCIE,

Dzigkujemy za zainteresowanie naszg ofertg 1 gratulujemy wyboru.

Naszym celem jest zaoferowanie Wam produktow o wysokie;
jakosci, ktore spetnig Wasze oczekiwania. Opisywane urzadzenie zostalo
wyprodukowane w nowoczesnych zaktadach 1 doktadnie przetestowane
pod wzgledem jakosci. Niniejsza instrukcja zostala opracowana w celu
utatwienia obstugi urzadzenia, ktore wyprodukowano z wykorzystaniem
najnowszej technologii gwarantujgcej zaufanie 1 maksymalng wydajnosc.
Przed przystgpieniem do korzystania z urzadzenia nalezy uwaznie zapoznac
si¢ zniniejsza instrukcjg, poniewaz zawiera podstawowe informacje
dotyczace bezpiecznejinstalacji, konserwacjii obstugi. W sprawieinstalacji
urzadzenia nalezy zwrocic si¢ do najblizszego autoryzowanego serwisu.

WAZNE

Tabliczka znamionowa piekarnika powinna by¢ widoczna nawet po
zainstalowaniu piekarnika oraz po otwarciu drzwi piekarnika. Podczas
zamawiania czes$ci zamiennych nalezy zawsze poda¢ zawarta na niej
specyfikacje, co umozliwi identyfikacje urzadzenia.

UWAGA

Instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace uzytkowania i1 konserwacji
urzadzenia, dlatego prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z prostymi
instrukcjami 1 o przestrzeganie ich, co umozliwi Panstwu osigganie
znakomitych rezultatdéw uzytkowania. Prosimy takze o przechowywanie
ponizszej instrukcji w bezpiecznym miejscu, bo mozna bylo zniej
skorzystac.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia
mienialub osobpowstalew wynikublednego montazulub niewlasciwego
uzytkowania urzadzenia.
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ICZESC 1. PRZED ROZPOCZECIEM KORZYSTANIA Z URZADZENIA

Ostrzezenia ogolne

OSTRZEZENIE: Otworéw wentylacyjnych chtodziarki nie wolno w zaden sposéb
blokowac.

OSTRZEZENIE: Nie wolno stosowa¢ zadnych urzadzen mechanicznych ani innych
sposobow, zeby przyspieszy¢ proces rozmrazania.

OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywaé innych urzadzen elektrycznych wewnatrz
chtodziarki.

OSTRZEZENIE: Uklad chtodzenia nalezy chroni¢ przed uszkodzeniami.

OSTRZEZENIE: Zeby uniknaé¢ obrazen ciala lub uszkodzenia urzadzenia, nalezy je
zainstalowac zgodnie ze wskazéwkami producenta.

» Niewielka 1los¢ czynnika chtodniczego zastosowana w opisywanej chtodziarce to
przyjazny dla srodowiska czynnik R600a (izobutan), ktéry jest tatwopalny 1 moze
by¢ wybuchowy, jesli zapali si¢ w ostonietym miejscu.

* Podczas przenoszenia 1 ustawiania chtodziarki nalezy chroni¢ uktad chtodniczy
przed uszkodzeniami.

* W poblizu chtodziarki nie wolno przechowywa¢ zadnych pojemnikéw
zawierajacych materiaty tatwopalne, np. aerozoli lub wktadow uzupehiajacych
do gasnic.

» Opisywane urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwach domowych
1 innych podobnych zastosowaniach, takich jak:

- aneksy kuchenne dla personelu w sklepach, biurach 1 innych miejscach pracy

- gospodarstwa rolne oraz pokoje goscinne w hotelach, motelach 1 innych miejscach

- pensjonaty

- catering 1 podobne zastosowania niezwigzane ze sprzedaza detaliczng

* Chlodziark¢ nalezy podlaczy¢ do zrodia zasilania 220-240 V, 50 Hz. Nie wolno
jej podigcza¢ do innych zrddet zasilania. Przed podtaczeniem chtodziarki nalezy
upewnic si¢, ze informacje podane na tabliczce znamionowej (napigcie 1 podigczone
obcigzenie) odpowiadajg parametrom zrodta zasilania. (W przypadku watpliwosci
nalezy skontaktowac si¢ z wykwalifikowanym elektrykiem.)

» Urzadzenie to moze by¢ obslugiwane przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz
osoby z obnizonymi zdolno$ciami fizycznymi, zmystowymi badZz umystowymi,
a takze przez osoby bez doswiadczenia 1 wiedzy na temat obstugi, jesli pozostaja
pod nadzorem opiekundéw badz zostaty szczegdétowo poinstruowane o sposobie
bezpiecznego uzywania urzadzenia 1 rozumiejg ryzyka zwigzane z niewlasciwym
uzyciem. Dzieci nie powinny wykorzystywac urzadzenia do zabawy. Dzieci nie
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powinny czysci¢ urzadzenia ani wykonywac¢ czynnosci konserwacyjnych, jesli
pozostaja bez nadzoru.

» Uszkodzony przewod zasilajacy lub wtyczka moze spowodowaé pozar lub
porazenie pragdem elektrycznym. Uszkodzony przewdd zasilajacy lub wtyczka
powinna zosta¢ wymieniona przez wykwalifikowany personel.

» To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku na wysokos$ciach przekraczajacych
2000 m.n.p.m.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

 Jesli panstwa urzadzenie w systemie chlodzagcym zawiera naturalny, przyjazny
srodowisku naturalnemu gaz R600 (izobutan) - te dane umieszczone sana tabliczce
znamionowej- nalezy szczegdlnie uwaza¢ podczas transportu 1 ustawiania
urzadzenia, by nie uszkodzi¢ zadnego z elementdéw systemu chtodzacego. Jesli tak
si¢ zdarzy, nalezy uwazac, by w poblizu nie byto ognia lub materiatow palnych,
gdyz izobutan jest gazem tatwopalnym. Pomieszczenie w ktorym znajduje sie
urzadzenie z uszkodzonym systemem chltodzacym nalezy natychmiast dobrze
wywietrzyc.

* W celu przyspieszenia procesu rozmrazania nie nalezy uzywac zadnych
mechanicznych urzadzen lub metalowych narzedzi.

W chlodziarce nie nalezy przechowywaé¢ i uzywa¢ zadnych elektrycznych
urzadzen.

* Jeslinieuzywana juz chtodziarka zamyka si¢ na zatrzask uniemozliwiajacy otwarcie
drzwi od wewnatrz, nalezy zdemontowac¢ zamek, aby zapobiec zatrzasni¢ciu si¢
wewnatrz dzieci.

» System chlodzacy urzadzenia zawiera srodek chtodzacy 1 zwigzki izolacyjne, ktore
wymagaja szczegdlnego traktowania przy ich neutralizacji. Dlatego likwidacje
urzadzenia nalezy powierzy¢ jednostkom specjalnie do tego powotanym. Z powodu
bezpieczenstwa §rodowiska naturalnego, nalezy uwazaé, by nie uszkodzi¢ rurek

znajdujacych si¢ na tylnej stronie urzadzenia.

Uwaga

Przed ustawieniem 1 podigczeniem nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi.
Producent nie odpowiada na skutki nieprawidtowego ustawienia 1 uzytkowania
chlodziarki, gdyz wszystkie zalecenia sg doktadnie opisane w niniejszej instrukcji

obstugi.



Urzadzenie to oznaczono zgodnie z europejska wytyczng 2002/96/EG o
zuzytych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).

Wytyczna ta okresla ramy obowigzujacego w calej Unii Europejskiej
odbioru 1 wtdrnego wykorzystania starych urzadzen.

Ostrzezenia

Uwaga: Nie nalezy uzywac zadnych przyrzadow mechanicznych ani innych sztucznych
srodkow do przyspieszenia procesu odszraniania. W pojemniku chtodziarki na zywnos¢
nie nalezy uzywac¢ zadnych urzadzen elektrycznych. Otwory wentylacyjne chtodziarki
muszg pozostawac otwarte. Nie wolno uszkodzi¢ obwodu obiegu chtodziwa chtodziarki.
* Nie nalezy uzywac¢ rozgateziaczy, ktoére moglyby spowodowac '
przegrzanie si¢ kabli lub pozar. @9
« Nie nalezy uzywa¢ starych i uszkodzonych kabli elektrycznych. (
» Kabla przylagczeniowego nie nalezy zginac¢ 1 zwijac. 2 \ v

Bl AL b g

* Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na zabawe¢ urzadzeniem.
Zabronione jest siadanie na potkach 1 szufladach chiodziarki
lub ,,wieszanie si¢* na jej drzwiach. !

* Nie nalezy usuwac lodu z zamrazarki przyt pomocy ostrych
narzedzi, gdyz tatwo mozna uszkodzi¢ system chtodzacy w °
sposOb nie pozwalajgcy na jego naprawe.

* Nie nalezy dotyka¢ elektrycznego kabla mokrymi lub g
wilgotnymi rekoma. 4

» Nie nalezy przechowywa¢ w zamrazarce napojow -zwlaszcza @
gazowanych-znajdujacych si¢ w plastikowych lub szklanych
butelkach, poniewaz ptyny te zamarzajac powigkszaja swoja

objetos¢ 1 butelka moze pgknac.
* Butelki z napojami o duzej zawartosci alkoholu powinny ﬁ
by¢ przechowywane w szczelnie zarnknigtych 1 pionowo %

ustawionych butelkach.
» Niewolnodotyka¢ mokrymilubwilgotnymirgkamipowierzchni
chtodzacych, gdyz moze to spowodowac przymarznigcie skory.
* Nie nalezy uzywa¢ do konsumpcji lodu usunigtego z
zamrazalnika.
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Urzadzenie to nie jest przeznaczone jest do uzytkowania przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonej sprawnosci fizycznej, czuciowej lub umystowej lub bez
doswiadczenia albo wiedzy, bez nadzoru lub instrukcji dotyczacych uzytkowania
urzadzenia ze strony osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo. Trzeba uwazac
na mate dzieci, aby nie bawity si¢ tym urzgdzeniem.

W razie uszkodzenia przewodu zasilajacego nalezy go podda¢ wymianie przez
producenta, punkt serwisowy lub upowazniony personel.

Ustawienie i podlaczenie urzadzenia

Urzadzenie nalezy podiaczy¢ do sieci elektrycznej o parametrach: 220-240V 1 50
Hz. Prosimy sprawdzi¢ tabliczke znamionowg i upewnic si¢, ze urzadzenie mozna
podlaczy¢ do domowej sieci elektryczne;.

O pomoc w ustawieniu 1 podigczeniu chtodziarki mozna zwrdci¢ sie do
autoryzowanego serwisu

Wtyczke kabla przylaczeniowego nalezy wtozy¢ do gniazdka z uziemieniem. Jesli
gniazdko nie ma uziemienia lub wtyczka do niego nie pasuje - nalezy wezwac¢ do
pomocy osob¢ uprawniona.

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w taki sposob, by wtyczka kabla
przylaczeniowego byta dostepna.

Producent nie odpowiada za btedy powstale w wyniku
nieprawidlowego podlaczenia lub podlaczenia do sieci
elektrycznej bez wlasciwego uziemienia.

Urzadzenia nie nalezy wystawia¢ na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Urzadzenia nie nalezy ustawia¢ na wolnym powietrzu lub ]
wystawia¢ go na dziatanie deszczu. i
Chtodziarke nalezy ustawi¢ w suchym miejscu o dobrej wentylacji Iy
1 z dala od zrodet ciepta. Zalecana odlegtos¢ od grzejnikow lub W
pieca na twardy opal lub olej to minimum 50 cm, a odlegtos¢ od i
piekarnika elektrycznego to minimum 5 cm. % W\
Pomigdzy gorng powierzchnig chiodziarki 1 umieszczonym nad & w
nig elementem zabudowy, nalezy zachowa¢ odstep minimum 15 =
cm. \

Na gornej powierzchni chtodziarki nie nalezy ustawia¢ ciezkich \ /
przedmiotow.

Na blacie chtodziarki nie nalezy ustawia¢ naczyn z goraca

zawartos$cia, gdyz mozna w ten sposob uszkodzi¢ powierzchnig.
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* Jesliurzadzenie umieszczone jest w poblizu innego sprzetu chtodniczego, odleglos¢
miedzy nimi musi wynosi¢ przynajmniej 2 cm ( w celu uniknig¢cia nadmiernego
skraplania wilgoci).

* Na skraplaczu, znajdujacym si¢ z tylu urzadzenia, nalezy umiesci¢ kotki
dystansujace, ktore zapewnig odpowiednig odlegtos¢ urzadzenia od $ciany 1 tym
samym prawidtowa wentylacje urzadzenia.

* Chlodziarka musi sta¢ na podlozu rowno 1 stabilnie. Jesli tak nie jest, ustawienie
nalezy wyrownac¢ przy pomocy umieszczonych z przodu regulowanych nozek.

» Zewngtrzng stron¢ chlodziarki oraz plastikowe elementy wyposazenia (potki,
szuflady) nalezy czy$ci¢ mieszaning wody 1 plynnego $rodka czyszczacego.
Whnetrze urzadzenia zalecamy my¢ rozpuszczong w wodzie sodg oczyszczong. Po
myciu nalezy urzadzenie oraz jego wyposazenie dobrze osuszy¢.

Przed pierwszym uruchomieniem
By wurzadzenie dziatalo wlasciwie, po wustawieniu na g D
o P : . Ql I
przewidzianym dla chlodziarki miejscu, nalezy odczeka¢ 3 @)
\

{
godziny przed jej uruchomieniem. %
« Zaraz po wlaczeniu chtodziarki moze pojawic si¢ specyficzny

zapach, ktory zniknie po krotkiej chwili dziatania.
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CZESC 2. FUNKCJE I USTAWIENIA

Ustawienie termostatu

» Termostat automatycznie reguluje temperature¢ w lodowka. Jesli chcemy obnizy¢
temperature, regulacji dokonujemy poprzez przestawienie pokretta termostatu w
kierunku od pozycji od 1 do 5.

* W pozycji ,,0” termostat jest wylaczony i urzadzenie nie pracuje.

* Do krotkotrwalego przechowywania zywnosct w lodowka wiasciwa pozycja
termostatu to potozenie miedzy 1 1 3.

* Do dlugoterminowego przechowywania zywnosci w lodowka nalezy termostat
ustawi¢ w pozycji 3 1 4.

* Nalezy wiedzie¢, ze temperatura otoczenia, temperatura wstawionej zywnosSci
1 czesto$¢ otwierania drzwi, majg wpltyw na temperatur¢ panujacg we wnetrzu
chtodziarki. Jesli zachodzi potrzeba nalezy zmieni¢ wysokos¢ temperatury poprzez
odpowiednie ustawienie termostatu.

* Przy pierwszym uruchomieniu chtodziarki nalezy pozwoli¢ jej na nieprzerwane
dziatanie przez 24 godziny, tak by wnetrze chlodziarki osiggneto dostatecznie
niska temperature.

* W tym czasie nie nalezy otwiera¢ zbyt czesto drzwi 1 nie wklada¢ do chtodziarki
duzej 1losci produktow spozywczych.

* Jesli chtodziarka zostanie wylaczona przy pomocy termostatu lub poprzez
wyciagnigcie wtyczki kabla przylaczeniowego z gniazdka, przed jej ponownym
wlaczeniem nalezy odczeka¢ 5 minut. W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do
uszkodzenia sprezarki.

» Temperatura w chtodziarce osiaga wysokos¢ 4 - 6 °C.
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CZESC 3. CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

* Przed czyszczeniem 1 konserwacja, urzadzenie nalezy odlaczy¢ od S‘,.‘i’
zrodta energii elektryczne;. ‘

.
* Nie nalezy czysci€ urzadzenia polewaj ac j e woda.

» Zaleca si¢ mycie wnetrza chtodziarki woda z dodatkiem sody
AN

'z

0CZYSZCZOonge].

N—F
[T é!l
1NN Ny

| iy A

* Wyposazenie mozna my¢ mieszaning wody 1 tagodnego Srodka N

N2 ? =
==
Illllllll' & !lllll
| LN
AT TN A

czyszczacego. Nienalezy wyposazeniachtodziarkimy¢éwzmywarkach
do naczyn.

* Nie nalezy uzywac agresywnych srodkow czyszczacych. Przy myciu
chtodziarki nalezy zadba¢, by dokladnie usuna¢ resztki Srodkow
czyszczacychidoktadnieurzadzenie wysuszy¢. Poskonczonymmyeciu,
urzadzenie ponownie podiagczamy do zrédla pradu elektrycznego
(uwaga na mokre lub wilgotne rece!).

« Skraplacz nalezy przynajmniej raz na rok oczysci¢ przy pomocy (% H I |
szczotki (nie drucianej), dzigki czemu chtodziarka bedzie dziatata i

sprawnie 1 ekonomicznie.

:

Rozmrazanie
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Komora chlodziarki

* Chtodziarka rozmraza si¢ automatycznie. Woda powstata ze stopionego lodu zbiera si¢
w przeznaczonym do tego celu pojemniku, skad wyparowuje.

» Otwor 1 rynienki przez ktory woda wyptywa do pojemnika, nalezy od czasu do czasu
oczysci¢ np. plastikowa rurka do napojow. W przeciwnym razie woda bedzie zbierac si¢
w rynienkach.

W celu oczyszczenia pojemnika w ktorym zbierajg si¢ skropliny, poprzez otwor
odptywowy nalezy wla¢ pot szklanki czystej wody.

Wymiana zarowki

Sposob wymiany zarowki:
1. Odlaczy¢ urzadzenie od Zzrddia zasilania
2. Przycisna¢ rownoczesnie zaczepy po obu stronach pokrywy 1ja zdjac
3. Wymieni¢ zarowke na nowa, nie mocniej szg niz 15 W
4. Pokrywe umiesci¢ z powrotem na swoim migjscu i po 5 minutach wiaczy¢ chtodziarke

Wymiana oswietlenia LED

Jezeli chlodziarka jest wyposazona w oswietlenie LED, nalezy skontaktowac si¢ z dziatem
pomocy technicznej, poniewaz takie oswietlenie moze by¢ wymieniane wylgcznie przez
autoryzowany serwis.
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CZESC 4. TRANSPORT I USTAWIENIE URZADZENIA

Transport i zmiana miejsca montazu
* Oryginalne opakowanie mozna zachowa¢ do powtdrnego uzycia.
» Podczastransportuurzadzenie powinno by¢ obwigzane mocngtasma lub sznurkiem.
Nalezy przestrzega¢ wskazowek opisanych na opakowaniu.
* Przed transportem lub zmiang miejsca ustawienia, nalezy wyja¢ lub dobrze
przymocowac wszystkie ruchome elementy wyposazenia wnetrza chtodziarki

(np. szuflady 1 potki).

Y N

Zmiana kierunku otwierania drzwi (w niektorych modelach)
Jesli zachodzi potrzeba zmiany kierunku otwierania drzwi, nalezy zwroci¢ si¢ do
autoryzowanego serwisu.
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CZESC 5. PRZED WEZWANIEM SERWISU

Jesli chtodziarka nie dziata prawidtowo, moze to by¢ drobnausterkaZ KTORA PORADZICIE
SOBIE Panstwo sami. Dlatego zanim wezwiecie serwis, prosz¢ sprawdzi¢ urzadzenie
wedlug ponizej zamieszczonych wskazowek. By¢ moze uda si¢ zaoszczedzi¢ w ten sposob
czas 1 pienigdze.

Jesli chlodziarka nie dziala nalezy sprawdzic czy to:
* Przerwa w dostawie energii elektrycznej
* Przepalony bezpiecznik
* Termostat w pozycji « « *
» Uszkodzone gniazdko (sprawdzamy je podiaczajac inne urzadzenie elektryczne)

Jesli chlodziarka dziala slabo nalezy sprawdzic:
* (Czy chlodziarka nie j est przetadowana zywnoscia
» (Czy drzwi sg dobrze zamknigte
 Czy na skraplaczu nie zebrato si¢ zbyt duzo kurzu
» (Czy zapewniona jest dobra cyrkulacja powietrza z bokow 1 z tytu urzadzenia

Jesli chlodziarka pracuje zbyt glosno:
Ptyn chtodzacy krazy w systemie chtodzacym urzadzenia 1 powoduje okreslone odglosy
(szum 1 stuki) , rowniez w czasie gdy sprezarka nie pracuje. Jest to normalne zjawisko.

Jesli slyszalne sa inne dzwi¢ki nalezy sprawdzic:
* Czy chlodziarka j est réwno ustawiona na podiozu
* Czy jakis przedmiot nie dotyka skraplacza znajdujacego si¢ na tylnej Scianie
urzadzenia
* Czymozetoodglosy naczyn, ustawionych zbytblisko siebie we wnetrzu chtodziarki

Jesli na dnie chlodziarki pojawi si¢ woda:
* Nalezy sprawdzi¢ czy otwor odptywowy nie jest zapchany (w razie potrzeby otwor
nalezy oczysci¢ przy pomocy np. plastikowej rurki do napojow)

Klasy klimatyczne

Chtodziarki 1 zamrazarki projektowane 1 tworzone sg miedzy innymi w oparciu o klasy
klimatyczne. Klasy klimatyczne okreslajg temperatury otoczenia, w ktorych urzadzenie
bedzie prawidlowo pracowato.
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Ostrzezenia

* W celu powigkszenia dostepnej przestrzeni oraz bardziej estetycznego wygladu,
parownik (ptyta chtodzaca) umiesciliSmy w tylnej wewngtrznej Scianie chtodziarki.
Podczas dzialania urzadzenia, $ciana ta pokryta jest lodem lub kroplami wody
w zaleznos$ci od tego czy sprezarka pracuje czy nie. Jest to normalne zjawisko.
Jednak gdy na $cianie zbierze si¢ zbyt gruba warstwa lodu, wtedy chiodziarke
nalezy rozmrozic.

* Jesli chtodziarka nie bedzie uzywana przez dluzszy czas (np. w wakacje) nalezy
ja rozmrozi¢ 1 oczysci¢. Drzwi nalezy pozostawi¢ otwarte gdyz w przeciwnym
wypadku moga powsta¢ we wnetrzu nieprzyjemne zapachy 1 plesn.

» Urzadzenie jest calkowicie wylaczone w momencie wyjecia wtyczki kabla
przylaczeniowego z gniazdka ( przypominamy, ze nalezy to zrobi¢ przed
rozmrozeniem 1 myciem)

Wskazowki dotyczace oszczedzania energii

1-Nalezy zainstalowa¢ wurzadzenie w chiodnym, dobrze wentylowanym
pomieszczeniu, ale nie w bezposrednim dziataniu Swiatla stonecznego ani zrédta
ciepta (kaloryfer, kuchenka, itd.). W innym przypadku nalezy skorzysta¢ z ptyty
izolujace;.

2-Nalezy poczekacé, az ciepta zywno$¢ 1 napoje wystygng poza urzadzeniem.

3-Podczas umieszczania napoi 1 ptynow w lodowce, nalezy je przykry¢. Jesh si¢
tego nie zrobi, spowoduje to wzrost wilgotnosci w urzadzeniu. Z tego powodu
czas pracy wydluzy si¢. Ponadto, przykrywanie napoi i ptynow pomaga zachowa¢
ich smak 1 zapach.

4-Chowajac zywnos¢ 1 napoje, nalezy otwiera¢ drzwi urzadzenia na jak najkrotszy
czas.

5-Pokrywy komor urzadzenia o ro6znych temperaturach nalezy trzyma¢ zamkniete
(pojemniki na owoce 1 warzywa, chlodziarka, itp.)

6- Uszczelka drzwi musi by¢ czysta 1 sprezysta. Jesli uszczelka jest zuzyta, nalezy ja
wymienic.
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CZESC 6. BUDOWA I WYPOSAZENIE CHLODZIARKI

7

4

Prezentacja niniejsza stuzy wytacznie jako informacja o czesciach tego urzadzenia. Czgsci

mog3 si¢ r6zni¢ zaleznie od modelu urzadzenia.

1. Potka chiodziarki

2. Pokrywa szuflady

3. Szuflada

4. Nozki regulowane

5. Pokki drzwi

6. Wiszacy pojemnik na jajka
7. Termostat
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CHAPTER 1. BEFORE USING THE APPLIANCE

General warnings

WARNING: Keep vantilation openings, in the appliance enclosure or in the built-in
structure, clear of obstruction.

WARNING: Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting
process, other than those recommended by the manufacturer.

WARNING: Do not use electrical appliances inside the food storagecompartments
of the appliance, unless they are of the type recommended by the manufacturer.

WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

WARNING: In order to avoid any hazards resulting from the instability of the appliance,
it must be fixed in accordance with the following instructions.

 If your appliance uses R600a as a refrigerant (this information will be provided
on the label of the cooler) you should take care during transportation and installation
to prevent the cooler elements from being damaged. R600a is an environmentally
friendly and natural gas, but it is explosive. In the event of a leak due to damage
of the cooler elements, move your fridge away from open flames or heat sources
and ventilate the room where the appliance is located for a few minutes.

« While carrying and positioning the fridge, do not damage the cooler gas circuit.

* Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable propellant
in this appliance.

» This appliance is intended to be used in household and domestic applications
such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working environments.

- farm houses and by clients in hotels, motels and other residential type environments.

- bed and breakfast type environments;

- catering and similar non-retail applications.

» If the socket does not match the refrigerator plug, it must be replaced
by the manufacturer, a service agent or similarly qualified persons in order
to avoid a hazard.

* A specially grounded plug has been connected to the power cable of your
refrigerator. This plug should be used with a specially grounded socket
of 16 amperes. If there is no such socket in your house, please have one installed
by an authorised electrician.
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 This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

« Ifthe supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, an authorised
service agent or similar qualified persons, in order to avoid a hazard.

 This appliance is not intended for use at altitudes exceeding 2000 m.

Old and out-of-order fridges or frezeer

If your old fridge has a lock, break or remove the lock before discarding

it, because children may get trapped inside it and may cause an accident.

Old fridges and freezers may contain isolation material and refrigerant

with CFC or HFC. Therefore, take care not to harm environment when

you are discarding your old fridges. ]
Please ask your municipal authority about the disposal of the WEEE

reuse, recycle and recovery purposes.

Notes:

* Please read the instruction manual carefully before installing and using your
appliance. We are not responsible for the damage occurred due to misuse.

» Follow all instructions on your appliance and instruction manual, and keep
this manual in a safe place to resolve the problems that may occur in the future.
 This appliance is produced to be used in homes and it can only be used in domestic
environments and for the specified purposes. It is not suitable for commercial
or common use. Such use will cause the guarantee of the appliance to be cancelled

and our company will not be responsible for losses incurred.

» This appliance is produced to be used in houses and it is only suitable for
cooling / storing food. It is not suitable for commercial or common use and/or
for storing substances except for food. Our company is not responsible for losses
to be incurred in the contrary case.
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Safety warnings
* Do not connect your Fridge Freezer to the mains electricity supply using an

extension lead.
* Do not plug in damaged, torn or old plugs. J (m
=
=

* Do not pull, bend or damage the cord.

Bl AL b g

W/

» This appliance is designed for use by adults, do not allow [
children to play with the ¢ appliance or let them hang off the )
door. ! oY

* Never touch the power cord/plug with wet hands as this could
cause a short circuit or electric shock. ;

* Do not place glass bottles or beverage cans in the ice-making
compartment as they can burst as the contents freeze.
* Do not place explosive or flammable material in your fridge.
Place drinks with high alcohol content vertically in the fridge
compartment and make sure that their tops are tightly closed. ,
* When removing ice from the ice-making compartment, do not %
touch it. Ice may cause frost burns and/or cuts. @ %
* Do not touch frozen goods with wet hands. Do not eat ice-
cream or ice cubes immediately after you have taken them out
of the ice-making compartment.
* This product is intended to store fresh food and drinks. Store

fresh food and drinks short-term.
* Do not store frozen food in the ice-making compartment. ﬁ
* Do not re-freeze frozen goods after they have melted. This may ©

cause health issues such as food poisoning.

» Do not use electrical devices, defrosting sprays or pointed or
sharp-edged objects (such as knives or forks) to remove the ice.

* Do not cover the body or top of fridge with lace. This affects
the performance of your fridge.

» Secure any accessories in the fridge during transportation to
prevent damage to the accessories.
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Installing and operating your fridge
Before starting to use your fridge, you should pay attention to the following points:

The operating voltage for your fridge 1s 220-240 V at 50Hz.

We do not accept responsibility for any damages that occur due

to ungrounded usage.

Place your fridge where it will not be exposed to direct sunlight. 7 N
Your appliance should be at least 50 cm away from stoves, *ﬁw
gas ovens and heater cores, and at least 5 cm away from electrical ( =
ovens.

Your fridge should never be used outdoors or exposed to rain. \\ //
When your fridge is placed next to a deep freezer, there should
be at least 2 cm between them to prevent humidity forming
on the outer surface.

Do not place anything on your fridge, and install your fridge
in a suitable place so that at least 15 cm of free space is available
above it.

Use the adjustable front legs to make sure your appliance
is level and stable. You can adjust the legs by turning them
in either direction. This should be done before placing food
in the fridge. .
Before using your fridge, wipe all parts with a solution of warm c?‘
water and a teaspoon of sodium bicarbonate, then rinse with

clean water and dry. Place all parts in the fridge after cleaning. i“.“'
Install the plastic distance guide (the part with black vanes %
at the rear) by turning it * 90° (as shown in the figure) to prevent
the condenser from touching the wall.

The refrigerator should be placed against a wall with a free
space not exceeding 75 mm.

Before Using your Fridge

When using your fridge for the first time, or after transportation,
keep it in an upright position for at least 3 hours before plugging

( »
into the mains. This allows efficient operation and prevents @"
damage to the compressor. *

Q
Your fridge may have a smell when it is operated for the first Q
time. This is normal and the smell will fade away when your
fridge starts to cool.
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CHAPTER 2. USAGE INFORMATION

Thermostat Setting

Larders (coolers) have not any freezer compartment but can cool below 5°C.

Thermostat automatically regulates the inside temperature of the refrigerator
compartment.By rotating the knob from position « 1 » to « 5 », colder temperatures
can be obtained.

« * » position shows thermostat is closed and no cooling is available.

For short-term storage of food in the refrigerator compartment, you can set the
knob between minimum and medium position (1-3).

For long-term storage of food in the refrigerator compartment, you can set knob
to medium position (3-4).

Note that; the ambiant temperature, temperature of the freshly stored food and how
often the door is opened, affects the temperature in the refrigerator compartment.
If required,change the temperature setting.

Larders (coolers) have not any freezer compartment but can below 5°C.

When you first switch on the appliance, for starting a suitable cooling, the appliance
should work 24 hours continuously until it cools down to sufficient temperature.
In this time do not open the door so often and place a lot of food inside the appliance.
If the unit is switched off or unplugged, you must allow at least 5 minutes before
restarting or re-plugged the unit in order not to damage the compressor.

If your fridge is not cooling enough;
Your fridge is designed to operate in the ambient temperature intervals stated in the standards,

according to the climate class stated in the information label. We do not recommend operating

your fridge out of stated temperatures value limits in terms of cooling effectiveness.



EN

CHAPTER 3. CLEANING AND MAINTENANCE

* Disconnect the unit from the power supply before cleaning. (;\&
Do not clean the appliance by pouring water. %
BG)
 Make sure that no water enters the lamp housing 7 :\E\ﬁ [
and other electrical components.

 The refrigerator should be cleaned periodically using a solution of| @
bicarbonate of soda and lukewarm water.

S
I, Yy 4
|, Y
[T TN T
-
>
Ny

* Clean the accessories separately with soap and water. Do not clean
them in the dishwasher.

Do notuse abrasive products, detergents or soaps. After washing, rinse
with clean water and dry carefully. When you have finished cleaning,
reconnect the plugto the mains supply with dry hands.

* Clean the condenser with a broom at least twice a year. This will (%
help you to save on energy costs and increase productivity.

THE POWER SUPPLY MUST BE DISCONNECTED.

Defrosting




EN

* Defrosting occurs automatically in the refrigerator compartment during operation;
the water is collected by the evaporation tray and evaporates automatically.

* The evaporation tray and the water drain hole should be cleaned periodically
with the defrost drain plug to prevent the water from collecting at the bottom
of the refrigerator instead of flowing out.

* You can also clean the drain hole by pouring 1/2 glass of water down it.

Replacing The Bulb

To replace the bulb in freezer and fridge departments;
1- Unplug your fridge.
2- Remove the cover of the box from the claws using a screwdriver.
3- Replace with a bulb of maximum 15 Watts.
4- Install the cover.
5- Wait for 5 minutes before re-plugging and bring the thermostat to its original position.

Replacing LED Lighting
If your refrigerator has LED lighting contact the help desk as this should be changed
by authorized personnel only.
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CHAPTER 4. TRANSPORTATION AND CHANGING OF
INSTALLATION POSITION

» The original packages and foamed polystyrene (PS) can be retained if required.

* During transportation, the appliance should be secured with a wide string
or a strong rope. The instructions written on the corrugated box must be followed
while transporting.

» Before transporting or changing the installation position, all the moving objects
(ie,shelves,crisper...) should be taken out or fixed with bands in order to prevent

them from getting damaged.
Carry your fridge in the upright position.

\b D

Repositioning the door

« It is not possible to change the opening direction of your refrigerator door,
if the door handle on your refrigerator is installed from the front surface of the
door.

It is possible to change the opening direction of the door on models without
any handles.

 If the door opening direction of your refrigerator may be changed, you should
contact the nearest Authorised Service Agent to have the opening direction changed.
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CHAPTER S. BEFORE CALLING SERVICE

If your refrigerator is not operating as expected, check the solutions listed below before
calling an electrician or the after sales service.

What to do if your refrigerator does not operate, check that:
* Your fridge is plugged in and switched on,
» The fuse is not blown and there is not a power cut,
» The thermostat setting is in the on « ¢ » position,
» The socket is no longer functioning. To check this, plug in an appliance that you
know is working into the same socket.

What to do if your refrigerator performs poorly, check that:
* You have not overloaded the appliance,
* The doors are fully closed,
* There 1s no dust on the condenser,
 There is enough space for air circulation at the rear and side of the appliance.

If the appliance is making a noise:
The cooling gas which circulates in the refrigerator circuit may make a slight noise (bubbling
sound) even when the compressor is not running. This is normal. If these sounds are different
check that:

* The appliance is level,

» Nothing is touching the rear of the appliance,

 Items on or in the appliance are vibrating.

If there is water in the lower part of the refrigerator, check that:
The drain hole for the defrost water is not clogged (use thedefrost drain plug to clean
the drain hole).

If your fridge is not cooling enough;

Your fridge is designed to operate within specific ambient temperature ranges, according
to the climate class stated on the information label. We do not recommend operating your
fridge outside the stated temperatures value limits.
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Recommendations

* Toincrease space and improve the appearance, the « cooling section » of refrigerators
is positioned inside the back wall of the refrigerator compartment. When the
appliance is running, this wall is covered with frost or water drops, according to
whether the compressor is running or not. This is normal. The appliance should be
defrosted only if an excessively thick layer forms on the rear wall of the refrigerator
compartment.

« If the appliance is not used for long time (for example during holidays) set the
thermostat knob to the « ¢ » position. Defrost and clean the refrigerator, leaving the
door open to prevent the formation of midew and smell.

Tips For Saving Energy

1. Install the appliance in a cool, well ventilated room , but not in direct sunlight
and not near a heat source (radiator, cooker.. etc). Otherwise use an insulating
plate.

2. Allow warm food and drinks to cool down outside the appliance.

3. Cover drinks or other liquids when placing them in the appliance Otherwise
humidity increases in the appliance. Therefore, the working time gets longer. Also
covering drinks and other liquids helps to preserve smell and taste.

4. Cover drinks or other liquids when placing them in the appliance Otherwise
humidity increases in the appliance. Therefore, the working time gets longer. Also
covering drinks and other liquids helps to preserve smell and taste.

5. Keep the covers of the different temperature compartments (crisper, chiller ...etc)
closed.

6. Door gasket must be clean and pliable. Replace gaskets if worn.
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CHAPTER 6. THE PARTS OF THE APPLIANCE AND THE
COMPARTMENTS

7

This presentation is only for information about the parts of the appliance. Parts may vary

according to the appliance model.

1. Refrigerator Shelves
2. Crisper Cover
3. Crisper

4. Levelling Feet
5. Door Shelves

6. Egg Holder

7. Refrigerator Light & Thermostat
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CAST 1. PRED POUZITIM SPOTREBICE

Obecna upozornéni

VAROVANI: Vétraci otvory udrzujte bez prekazek.

VAROVANI: NepouZivejte mechanické néstroje nebo jiné prostiedky k urychleni
procesu odmrazeni s vyjimkou téch, které¢ doporucuje vyrobce..

VAROVANI: v prostoru pro skladovani potravin nepouzivejte elektrické spotiebice,
s vyjimkou téch, které doporucuje vyrobce.

VAROVANI: Neposkod'te chaldici okruh.

VAROVANI: Abyste predesli nebezpeci z divodu nestability spotiebice, je tieba
hu upevnit v souladu s pokyny.

* Pokud vaSe chladnicka pouziva jako chladivo R600 - bude to vyznaceno na Stitku
na chladicim zatizeni- musite si dat pozor béhem piepravy a montaze, aby nedoslo
k poskozeni chladicich prvki spotiebice. I kdyZ je R600a ekologicky a piirodni
plyn, je vybusny. Pokud dojde k velkému uniku z diivodu poskozeni chladicich
prvki, ptemistéte chladnicku od otevieného ohné nebo zdroju tepla a mistnost,
v niZ je spottebi€ umistény, nékolik minut vétrejte.

» Béhem pienaseni a umist'ovani chladnicky dejte pozor, abyste neposkodili chladici
okruh plynu.

» Neskladujte vybusné substance, napt. plechovky s aerosolem, nebot’ ty mohou
v tomto spotiebici zpusobit vznik poZzaru.

 Tento spotiebic je uréeny k pouziti v domdacnosti a podobnych zafizenich, napft.;

- kuchynky pro zaméstnance v obchodech, kancelafich a ostatnich pracovnich
prosttedich

- pro klienty v hotelech, motelech a ostatnich obytnych prostorech

- pro klienty v penzionech

- pro catering a ostatni podobna prostiedi

» Pokud zasuvka neodpovida zastréce chladni¢ky, musi ji vyménit vyrobce, jeho
servis nebo podobné kvalifikované osoby, aby se tak ptfedeslo nebezpeci.

» Tento pfistroj nesmi pouzivat osoby (vCetné déti) s omezenymi télesnymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi anebo osoby bez ptislusnych znalosti
a zkuSenosti, pokud nejsou pod dozorem anebo nebyli pouceni o uzivani tohoto
pristroje osobou, ktera odpovida za jejich bezpecnost. Déti musi byt pod dozorem,
aby si s pristrojem nehraly.
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* Specialné uzemnéna zastrcka byla ptipojena k napajecimu kabelu vasi chladnicky.
Tato zastrcka musi byt pouzita se specialné uzemnénou zastrckou s 16 ampéry.
Nemate-li doma takovou zasuvku, nechte ji nainstalovat autorizovanym
elektrikafem.

» Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti starsi 8 let a osoby s omezenymi télesnymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi anebo osoby bez ptislusnych znalosti
a zkuSenosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny o bezpe¢ném uzivani
tohoto ptistroje a chapou souvisejici nebezpeci.

« Déti si nesmi se spotiebi¢em hrat. Citéni a udrzba nesmi byt provadény détmi bez
dohledu dospélé osoby.

» Pokud je napdjeci kabel poskozen, musi jej vyménit vyrobce, jeho servisni zastupce
nebo obdobné kvalifikovana osoba, aby se piedeslo riziku.

* Tento spotiebi€ neni urcen k pouZziti v nadmotskych vySkach nad 2000 m.

Bezpecnostni instrukce

* Pokud model obsahuje R600a-viz vyrobni Stitek uvnitft chladni¢ky (chladici
medium isobutane), ptirodni plyn apod, je velmi pratelsky Zivotnimu prostiedi
avSak také hotlavy. KdyZ pfepravujete a instalujete piistroj musite dbat na to,
abyste neposkodili chladici obéh a jeho komponenty. V ptipadé poSkozeni chrarite
pied ohném nebo jiskiicimi zdroji a zajistéte ventilaci mistnosti ve které je ptistroj
umistén.

» Nepouzivejte mechanicka zatizeninebo jiné prostiedky k urychleni rozmrazovaciho
procesu.

* Nepouzivejte elektrickd zatizeni v potravinovém prostoru chladnicky.

* Staré chladni¢ky a mraznicky obsahuji chladiva, kterd musi byt fadné zlikvidovéna.
Nechte svou starou chladni¢ku zlikvidovat sluzbou k tomu ur¢enou, pifed odvozem
likvida¢ni firmou se pfesvédcete Ze chladici vedeni neni poskozeno.

DULEZITE:
Prectéte si fadné tuto brozuru, pied instalaci a uvedenim do provozu.Vyrobce nenese
zadnou odpovédnost za vady vzniklé nespravnym zachazenim, ¢i pfipojenim.

Tento spotiebi€ je oznacen v souladu s evropskou smérnici 2002/96/EG

o nakladani s pouzitymi elektrickymi a elektronickymi zatizenimi (waste

electrical and electronic equipment - WEEE).

Tato smérnice stanovi jednotny evropsky (EU) ramec pro zpétny odbér

a recyklovani pouzitych zatizeni. 1
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Doporuceni
Upozornéni: Nepouzivejte mechanicka zafizeni ani jiné nepiirozené prostfedky na
urychleni odmrazeni. NepouZzivejte elektrické spotiebiCe v prostoru na uskladnéni
potravin. Udrzujte vétraci otvory spotiebice volné. NepoSkozujte chladici okruh
chladnicky.

* Nepouzivejte adaptéry nebo zasuvky, které mohou zpusobit ) '

piehiati nebo ohen.
» Nepouzivejte star¢, ¢i poskozené napajeci kabely.. l (m
» Nelamte a neohybejte napajeci kabely. Y v/

* Nedovolte détem hrat si s chladnickou. Dé&ti mohou sedat )
na polic¢ky ¢i se zavéSovat na dvete a tim zptsobit poSkozeni.

* Nepouzivejte ostré kovové nastroje k vyjmuti ledu; mohli byste ‘
poSkodit chladici systém ¢i zplisobit neopravitelné poskozeni.

» Nezapinejte zasuvku s mokryma rukama.

®/
Q\

do mraznicky obzvlasté kdyz obsahuji plynaté tekutiny, mohou
byt perforovany a obsah poskodit mraznicku.

» Lahve které obsahuji vysii procento alkoholu musi byt dobie
uzavieny a skladovany ve vertikalni poloze.

» Nepokladejte obaly (sklenéné lahve nebo tenké obaly) tekutin }

» Nedotykejte se chladicich ploch, obzvlasté s mokryma rukama,
milZete se spalit. ﬁ
* Nejezte led ktery byl pravé vyjmut z mraznicky. %

 Tento spottebi€ neni urcen pro pouzivani osobami (v¢etné déti)
se sniZenou télesnou, smyslovou nebo dusevni schopnosti nebo
nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud neprosly Skolenim
ohledné pouzivani spottfebi¢e od osoby zodpovédné za jejich
bezpecCnost. Déti je tfeba kontrolovat, aby se zajistilo, Ze si
nebudou hrat se spotfebicem.

* Pokud je poskozen napgjeci kabel, je nutno jej vymeénit
vyrobcem nebo servisnim pracovnikem ¢i prisluSnou osobou.
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Instalace a zapnuti pristroje

» Tento pfistroj miize byt pfipojen ke zdroji 220-240V nebo 200-230V a 50 Hz.
Prosim zkontrolujte Stitek ptistroje a ujistéte se, ze napéti ve Vasi zdsuvce je shodné
s povolenym napétim pfistroje.

* MizZete pozadat odbornou firmu o pfipojeni a zapnuti ptistroje.

 Vsuite zastrcku do zdsuvky s dostate¢nym uzemnénim. Pokud " 1\
zasuvka nema uzemnéni, nebo zastrcka neodpovida, zavolejte &ﬁw

[ D

odborného elektrikarte. [
» Zasuvka musi byt vZdy pfistupnd, 1 pfi usazeném pftistroji. \
* Vyrobce neni odpovédny za vady vzniklé nespravnym \ //

¢1 neodbornym piipojenim pristroje!

* Neumist'ujte ptistroj na ptimém slunecnim svétle.

* Nepouzivejte pod Sirym nebem, nevystavujte desti. tt

* Umistéte chladnicku dostatecné daleko od tepelnych zdroji (
a na dobie vétranych mistech. Chladnic¢ka by méla byt alespoii
50 cm od radiatorti, plynovych ¢i uhelnych kamen a 5 cm et
od elektrickych vafica (spordkii). })

* Vrchni plocha chladni¢ky musi byt volnd do vySe nejméné
15 cm.

» Nepokladejte tézké predmeéty ani jiné na horni plose chladnicky.

» Pokuid je pfistroj postaveny proti jiné chladni¢ce ¢i mrazaku,
dodrzujte mezi nimi alespoil vzdalenost 2 cm, ptfedejdete
ptipadné kondenzaci.

* Nepokladejte velmi horka( !)jidla nebo talife na horni desku,
poskodite ji.

» Umistéte plastové vymezovace na kondenzaéni miizku na zadi
chladnicky pfedejdete tak opirani se o zed’ a prodlouzite tak
zivotnost chladnicky.

* Chladni¢ka musi pevné stat — sefid’te peclivé nohy chladnicky
do vodorovné polohy.

« Cistéte chladni¢ku a jeji soudasti neutralnim ¢&istiGem (voda a
mydlo); vnitifek pak sodou bicarbonou rozpusténou v pfevarené
vodg, ¢i prostfedky k tomu uréenymi.

Pred uvedenim do provozu 4 @
: : : . : G
* Po transportu pockejte asi 3 hodiny nez ptipojite chladni¢ku >

N
S
Q)
k elektrickému proudu.
* Mizete zaznamenat bublani ¢i Suméni. To se ztrati jakmile

se chladni¢ka namrazi.
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CAST 2. RUZNE FUNKCE A MOZNOSTI

Serizeni termostatu

» Termostat automaticky reguluje vnitini teplotu chladiciho prostoru chlasdnicky.
Otéacenim spinace z pozice 1 az do pozice 5 ziskdvate chladngjsi teplotu uvnitf.

* « *» pozice ukazuje Ze termostat je vypnut a chlazeni také.

* Pro kratkodobé skladovani potravin v chladiciho, sefid’te spina¢ mezi pozici 1-3
dle potieby.

* Pro dlouhodobé skladovani potravin v chladiciho, sefidte spina¢ na polohu
3 nebo 4.

* Poznamka; okolni teplota, teplota Cerstvé uloZenych potravin a jak ¢asto jsou
otevirany dvefe, ma vliv na teplotu uvnitt chladnicky. Jesti je to nutné, zméiite
sefizeni termostatu podle vlastniho uvazeni.

* KdyZ prvné zapinate chladnic¢ku, pro dosazeni vhodného chlazeni, ptistroj by mél
pracovat alesponl 24 hodin neZ dosdhne dostatecné chladnou vnitini teplotu.

* Vtomto ¢ase neotvirejte dvete prili§ Casto a umistéte uvnitt vétsi mnozstvi potravin.

» Pokud je chladnicka vypnuta, pockejte alespoit 5 minut pted znovuuvedenim do
provozu - predejdete tim poskozeni kompresoru.

 Chladnicka nemé mraznicku a chladi kolem +4 —+6°C.
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CAST 3. CISTENI A UDRZBA

* Vypnéte piistroj ze zdroje el. proudu pred Cisteénim. (.{‘

* Nepouzivejte pro cisténi tlakovou vodu ani ji

nenalévejte dovnitt.

¢
» Chladnicka by meéla byt periodicky cisténa prostiedky k tomu
ur¢enymi @
N—F |

PSPV : e '\ 7

* Cistéte Casti piistroje oddélené nejlépe vodou a mydlem neukladejte je I NL-

SN

do pracich ¢1 mycich pfistroja.

* Nepouzivejte abrazivni prostiedky, detergenty nebo mydla. Po umyti
dilti oplachnéte je Cistou vodou a nechte fadné vysusit. Jakmile ukoncite
Cisténi a chladnicka je opét suchd muizete ji znovu piipojit ke zdroji
elektrického proudu.

* M¢li byste Cistit vypaernik na zadni sténé pfistroje alesponi
dvakrat do roka — uSetfite tim elektrickou energii a dosdhnete lepsi
vyuzitelnosti chladnicky s mraznickou.

Odmrazovani
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Chladnic¢ka bez mraznicky
* Odmrazovani se déje uvnitt lednicky automaticky v priabéhu chodu; odmrazena voda se
stahuje do odpafovaci misky kde se ztraci do ovzdusi.
* Vypoustéci otvor odparovaci misky je potfeba periodicky kontrolovat, aby se voda
neshromazd’ovala ale odtékala.
» Miizete ji zalit %4 sklenicky vody do misky aby se uvniti vycistila.

Vyména zarovky

Kdyz vyménujete Zarovku;
1. Odpoite piistroj od zdroje proudu,
2. Zmécknéte haCky po stranach krytu svétla a vyjmeéte kryt svétla
3. Zaménte Zarovku za novou s maximalnim napétim 15 W.
4. Namacknéte zpét kryt svétla a pockejte 5 minut pred znovuzapnutim piistroje.

Vyména kontrolky LED

Ma-li vase chladnicka kontrolku LED, kontaktujte help desk, nebot’ jeji vyménu musi

provést pouze autorizovani zamestnanci.
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CAST 4. PREPRAVA A PREMISTENI

Doprava a manipulace s chladni¢kou
* Plvodni baleni a polystyrenovou pénu zlikvidujte dle ekologickych piedpist.
* Pfi transportu piistroje dbejte pokynti umisténych na obalu chladnicky.
* Pfed transportem upevnéte uvniti vSechny pohybujici se ¢asti chladni¢ky nebo je
vyndecjte ven.

¥ N

Zména sméru otevirani dveri (u nékterych modeli)
V ptipad¢é Ze pottebujete zaménit smér otevirani dveti, prosim zavolejte si ptislusSného
odborného mechanika.
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CAST 5. PREDTIM NEZ BUDETE VOLAT OPRAVARE

Kdyz Vase chladni¢ka fadn¢ nefunguje,miize to byt maly problém, proto si zkontrolujte
nasledujici nez zavolate opravare:

Chladnicka nebézi, je ticha;
 Je vypnut piivod elektrické energie,
» Mate vypnuty jisti¢e nebo pojistky ,
» Termostat je v poloze « * »
» Vadna zasuvka. Abyste ji prezkouSeli, zapnéte do ni jiny piistroj o kterém vite Ze
funguje.

Chladni¢ka nedostatecné chladi;
 Zkontrolujte jestli neni chladnicka ptelozend potravinami,
 Dvefe jsou fadn¢ uzavieny, tésnéni neni poSkozeno ,
* Vyparnik neni zapraSeny ,
* Je dostate¢né misto mezi vyparnikem a sténou.

Pokud hluci;
Chladici plyn ktery koluje v chladni¢ce mlize zplisobovat slaby bublajici zvuk Obzvlasté
kdyzZ nebézi kompresor.Tento jev je normalni.

Pokud mate dojem Ze se béZny zvuk zménil, zkontrolujte zda;
* Chladnicka je dobfe vodorovné vyvazena ,
 Nic se nedotyka zadi ,
» Véci odloZené na chladni¢ku nevibruji.

Pokud se objevuje voda v dolni ¢asti chladnicky, zkontrolujte zda;
Vypustni otvor neni ucpan (pouzijte odmrazovaci vypoustéci zatku k vycisténi)

Doporuceni

Pokud nepouzivate chladnicku del§i cas (napfiklad béhem letnich prazdnin) piepnéte
termostat do polohy « ¢ » . Odmrazte a vycistéte chladnicku a nechte dvete oteviené,
predejdete tim deformaci tésnéni a pachu uvnitf.
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Jak uSetrit energii

1-Umistéte pfistroj do studené, fadné vétrané mistnosti, nikoli na pfimé slunce
ani do blizkosti zdroju tepla (topeni, vafi¢ atd.). V takovém ptipad¢ pouZijte
1zola¢ni desku.

2-Nechte tepl¢ potraviny a napoje vychladnout vné pfistroje.

3-Pokud do pfistroje umist'ujete napoje a zbyl€ potraviny, musi byt prikryty. Jinak
se v ptistroji zvysi vlhkost. Provozni doba se tudiz zvysi. Piikryti napojti a potravin
také zachova chut’ a vini.

4-Pokud vkladate napoje a potraviny do pfistroje, nechte dvefe oteviené
na co nejkratSi dobu.

5-Udrzujte kryty piihradek rozliSnych teplot zaviené. ( prihradky na Certsvou
zeleninu, chladic, atd.)

6-T¢snéni dvefi musi byt ¢isté a pruzné. Pokud je t€snéni opotiebované, vyméiite ho.



Cz

CAST 6. CASTI PRISTROJE A PRISLUSENSTVI

7

Iy

4

Tato prezentace slouzi jen pro informaci o souc¢astkach spotiebice. Soucastky se mohou lisit
podle modelu spotiebice.

1. Police chladni¢ky

2. Police na Cerstvé ovoce a zelleninu (Bezpecnostni sklo**)
3. Nosi¢

4. Nastavitelna noha

5. Police dvefti

6. Drzak na vejce

7. Skiinka termostatu
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